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S z e a r l s r e s s z t c s é g r : 
Beliczey-utcza J l szám, hova a lap szellemi részét 

•illető közlemények küldendők. 
K é z i r a t o k v i s s z a n e m a d a t n a k . 

BRRMENTETTjEN XIEVRTMK ETi NDM FOGADTATNAK. 

Fenn Nógrádmeg)ében, a Madáchok ősi fészkében 
sokat bészéltek az ötvenes években Frá te r Erzsiről, 

• Madách Imre nejéről. Az alsó-sztregovai kastélyból 
szomorú legendák keltek szárnyra. £ nemes magyar 
udvarház tiszta világát elsötétítette egy könnyelmű 
asszony, aki elfeledkezett arról, hogy ura jó hazafi 
Voltáért szenvedi börtönét, tehát kétszereseit megadás-
sal illik el viselnie sorsát. Madách egy honvéd mene-
kültnek adott vendégfogadó Szállást a maga házában. 
Több, sem kellett a Bach embereinek. Éjnek idején 
zavarják tel nyugalmából a költőt és börtönbe hiirczol-
ják, hogy két -esztendeig egye a rabság keserű kenye-
rét. Hiába vetik latba minden befolyásukat Madáchék 
előkelő ösmerősei; hiába az édes anya minden áldo-
zaU, Madách Imrének lakolnia kellelt bűnéért, mely-
nél nagyobbat ez időben elkövetni nem lehetőit . Es 
mit tesz Frá ter E rzsébe t? A helyett, hogy türéssél, 
megadással viselné sorsát, hamarosan megfeledkezik 
hitvesi és anyai kötelességeiről. Pedig micsoda minta-
kép lebegett elölte Majthényi Zsófiában a költő édes 
anyjában ! A z özvegy régóta élte egyedül való, szomorú 
napjait . 'Még javakorában volt és szép asszony híré-
ben, mikor férje meghalt. Hárow gyermek nevelésének 
és egy nagy gazdaság vezetésének 'gondja' szakadt rá. A 
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gyermekek közül a legidősebb Imre. Őt elküldi az anya 
Pestre öescsével Pállal egyetemben, előkelő uri nevelésben 
részesiiteti, ugy, fiatal Madách kora legelőkelőbb if-
jaival, Lónyai^Menyhérttel, akót András«y íiuval Gyu-
lával „későbbi miniszterelnökkel" és Manóval, Benicky 
Ödönnel és másokkal köthet barátságot. I t t forr ki a 
a fiatal Madách egyénisége. Milyen szálfinom kedélyvi-
lága van, hogy minden, aki és ami őt körül veszi, lel-
kületében nyomot hagy. A barátok, az ifjúkori szőrei-
meik, a csalódások és örömük, a boldogság és a szen-
vedés. Még maga sincs tisztában maga-magával. Hiva-
tása, rendeltetése van-e a körben, melybe sovsa állí-
to t ta? Drámát ir, verseket ad ki, majd más irányban 
keresi becsvágya kielégítését. A milyen állhatatlan 
itt, olyan a szerelmében is. Mert Frá te r Erzsi távol-
ról sem volt az egyetlen, aki a fiatal Madách szivét 
lángra lobbantotta. De az utolsó! Etelka, Amália, Ida 
mind mélyebb nyomot szántanak savében és fiatalkori 
költészetében, amikorra Fráter Erzsi annyira leköti 
érzékeit, hogy elhatározza; feleségévé teszi, még nagy-
it omságát sem érte meg. 

Tiz esztendő következik: azután, a legboldogabb 
vagy talán egyetlen boldog korszak a költő életében. 
Mert ugy tetszik, semmi becsvágya sem teljesedett 
oly mértékben, mint óhajtotta : a közpályára lép:- me-
gyéjében, lesz szószólója a küzdelmeknek, melyek a 
negyv nes évek nemzeti érzését 'izgatták. Be csakha-
mar ott hagyja a küzdőteret, melyre hevesen léptek 
ki a szó és miveliség* olyan hatalmas fegyverzetével, 
mini a fiatal Mtd j ch . Mi kedvélleuitvtte el,-nem Uid-
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hasem foglalkoztak annyit, mintmost. Igaz, hogy 
sohasem volt erre nagyobb szükség, r .mint ma-

! napság, a mikor a nagy nincsetlenség miatt 
már egymás ellen törnek az ország gazdasági 
tényezői. 

A legújabb üdvös alkotás a megrendelések 
gyűjtéséről szóló törvény, mely 9vigéeztörvény" 
név alalt lett népszerűvé. A vidéki kereskedők 

'helyzetén határozottan könnyiteni-fog ez a re-
for::i, meiy eltiltja a nagy tőkével dolgozó ke-
reskedőt és gyárost attól, hogy utazó ügynökei 
révén mindenütt az országban valósággal boltot 
nyisson, áruit detailban juttassa el a fogyasztó 
közönséghez s igy a helyi kereskedő szájából 
vegye ki a kenyeret. Viszont a publikum is meg-
menekül a vigéczek alkalmatlankodásaitól s e 
mellett jobb árukat fog kapni. Mert az ilyen 
ügynökök által eszközölt megrendelések alkal-
mával gyakran -tapasztalta a vevő-, hogy becsap-
ták, mert rosszabb árut küldtek neki, mint a 
minőt rendelt. Most odahaza fog vásárolni a vá-
rosbeli boltban, látja hogy mit vesz, annál is 
inkább, mert a kereskedő személyisége nagyobb 
bizonyíték az áru jóságára nézveT mint az 
ügynök. 

Legégetőbb szükségét érezte a vigécztör-
vénynek a nép, melyet a gazdasági -gépgyárak 
ügynökei valósággal elárasztottak. Ez ügynökök 
között nagyon sok lókötő volt, a kik kötelez-
vénnyel, váltóval és egyéb veszedelmes Írással 
hálózták be az irás és törvény tudatlan pa-
rasztot. 

Most ennek vége. 
IJtaző ügynök ezentúl csak a szakmájában 

dolgozó kereskedőket, vagy iparosokat keresheti 
fel, fogyasztóval üzletet kötnie * nem szabad. 
Egyetlen hátránya az uj törvénynek-¿az, hogy 

juk. Drámát ir, akadémiai babérra vágyik, müvét fi-
gyelemre sem méltatják. A házas élet nyugalmas réve 
boldogságot igér. Ott hagyja régi* ideáljait, és szívvel 
lélekkel veszi magára a férj és később az -apa köteles-
ségeit. Fráter Erzsi lénye, bármily .egyszerűnek is lás-
sék, kitanulhattam. Mielőtt a költő feleségévé lesz, na-
gyon rövid volt köztük az ismeretség. Majthényi Zsó-
fia, a ki féltékenyen őrzi a Madách család puritán 
szentélyét, nem igen szi vesen lát ja a házassagot. Mintha 
balsej1 elmek kelmének már akkor mélyen .érző anyai 
szivében és előre •látná a gyász árnyékát, mely fiának 
családi életére fog majdan borulni. 

Valóságos fdyll az a tiz esztendői melyben Frá ter 
Erzsi megaranyozza a költő életét. Lírájának sötét 
li-tngulauU verőfény váltja föl, kedélyének komor zár-
kózottsága a megelégedés derűjében oszlik föl. Gyer-
mekein boldogan pihen meg tekintete, és növekvő anyagi 
jóllétében nagy tervek fogamzanak meg agyában c s a -
ládját, jövendő működését illetőleg. Csodálatos, hogy 
Majthényi Zsófia még mindig bizonyos idegenkedéssel 
tekint i menyét. Megbékült már a gondolattal, hogy 
tán ö csalódott Frá te r Erzsiben,. de lelkében mélyen ott 
maradt a kétség. Nem tudta sehogy kiirtani. Madách-
iié sem. nagyon ragaszkodik hozzá. .Érezte, női szivével 
éreznie kellett, hogy az a szeretet, mely ly el fogadja, 
nem neki, hanem csak a^fia feleségének, unokái any-
jának szól. Milyen igaza volt a» anyának ! A kétségek 
csakhamar igazra, váltak' Alig, .hogy Madáchot kiragad-
tak otthonából, Fráter .Erzsi igazolja &iakat;: Á fogoly 
férj szeretettel, 'gyöngédséggel teli leveleket ir börtö-

10093 ikt. Szarvas község elöljáróitól 

Alólirott községi elöljáróság részéről ezen-
nel közhírré tétetik, hogy a község területén 
lévő s a községi képviselő testület 162/1896 sz. 
közgyűlési határozatával mintegy 26 km. hossz-
ban megállapított 

7 községi (közdüllö) közút 
törzskönyvező 

munkáinak biztosítása czéljából a képviselő tes-
tület 185/1900 sí. határozatával jóváhagyott 
alábbi feltételek mellett zárt írásbeli verseny-
tárgyalás fog tartatni. 

1 . A törzskönyvek (térképek és műleírások.) 
minden útvonalra külön a 71871/892 és 
43110/1893. számú kereskedelemügyi miniszteri 
rendeletnek megfelelően szerkesztendök. 

2. Az állandó ponljelzők 40/40/20 cin. 
méretű jő minőségű köböl az elhatárolási ka-
rok Sz. V. betűkkel, a hektóméter karók megfe-
lelő számmal ellátott 7/8/70 cin. méretű alól 
5/7/50 cm. »méretű keresztfával ellátott akáczfá-
ból, a kilóméter oszlopok 13/15,'160 cin. méretű 
kellően kiállított ákáezfából rásütött számmal 
alul 10/10/50 cm. méretű akácz keresztfával el-
látva készítendők. 

3. Az előző pontban emiitett elhatárolási 
és hektométer karók valamint a kilóméter osz-
lopokhoz szükséges ákáczfát a község adja sa-
játjából, ezeknek kifaragtatása és elkészítése azon-
ban vállalkozó terhe. 

4. A munkálat 1901. augusztus hó első 
napjáig készítendő el. 

5. Az ajánlatokhoz vállalati összeg 5°/o-a 
melléklendő, mely összeg a szerződés megkötése 

alkalmával a vállalati összeg 10%>-ára lesz ki-
egészítendő s mint biztosíték a munka hitelesí-
téséig a község közpénztárában letétben fog tar-
tatni. 

6. A munkára nézve a kilóméterenkénti 
egység áron és az azzal kiszámított vállalati áron 
felül kiteendö még külön az az egység ár, a 
melyért a vállalkozó mérnök a magánosoktól 
elfoglalandó területek szükséges munkáit katasz 
téri holdanként végezni hajlandó. 

7. A fentebbi munkálásra vonatkozólag vál-
lalkozóval szerződés fog kötetni s ennek vala-
mint ezon szerződési viszonyból származó egyébb 
bélyegköltségeknek viselése vállalkozó terhe. 

8. A képviselőtestület fen tartja magának a 
beérkezendő ajánlatok között a szabad válasz-
tás jogát. 

Felhivatnak a versenyezni kívánó okleveles 
mérnökök, hogy ajánlataikat, melyben kiteendö, 
hogy vállalati feltételeket ismerik s azokat ma 
gukra nézve kötelezőknek fogadják el, a leirt 
módon felszerelve alólirott községi elöljárósághoz 

1900. évi deczember hó 15-ig 
adják be. 

9. A megkötendő vállalati szerződés a köz-
ségre nézve csak a képviselőtestület jóváhagyása 
után ellenben vállalkozóra a szerződés aláírása-
kor válik jogérvényessé. 

Kelt Szarvason, 1900. 
Az elöljárók nevében : 

Salacz József, Melis János, 
h. elsfi jegyző. 

Akárhogy vélekedik is valaki a mai kor-
mányzatról és annak szelleméről, azt el nem vi-
tathatja. hogy gazdasági bajunk orvoslásával so-



néhány száz exisztencziát tesz tönkre : a detail 
ügynököket. Nos, válaszszanak más munkát. 
Amúgy is nagy nyomorúságban tengedték éle-
tüket, hisz a legtöbbet ez vitte rá a tisztesség-
telen üzelmekre. Ezer és ezer kereskedő és a fo-
gyasztók ezrei állnak velők szemben, a kiknek 
hasznára van az uj törvény. 

Mig egyfelől ekként igyekeznek az intéző 
körök a kereskedőt támogatni, addig másfelől 
ugyancsak ártani kezdenek neki az által, hogy 
szabad teret engednek a felekezeti jelszavakkal 
dolgozó fogyasztási szövetkezeteknek. Bizony 
olybá tűnik fel, mintha az uralkodó rendszer — 
ha nem is istápolja — de jóakaró nem bánom-
sággal tűrné a -gombamódra szaporodó felekezeti 
fogyasztási szövetkezetek rombolásait. 

Jól értsenek meg: nem a hitelszövetekről, 
nem a gazdasági gépeket és sok más közsziik-
séglet tárgyát képező eszközök beszerzésére ala-
kult szövetkezetekről, sem egyes iparágak szak-
szövetkezeteiről szólunk. Ezek minden tekintet-
ben elismerésre méltóak. Hanem egyes-egyedül 
a fogyasztási szövetkezetekről és ezek között is 
csak azokról szólunk, melyek partpolitikai ten-
dencziákat tartanak szem előtt és a vidéki, fa-
lusi és városi kereskedő existencziája ellen 
tőrnek. 

Hasztalan hozzák a legkitűnőbb törvénye 
ket a kereskedők érdekében, ha országszerte 
boltokat nyitnak, melyekben a pap, meg a ta-
nító árul. A papnak, a tanítónak, a falu legte-
kintélyesebb embereinek bizonyára könnyebben 
sikerül vevőket csalogatni a boltba, mint az 
egysze?ii boltosnak, annál is inkább, mert hisz 
a fogyasztási szövetkezetek élén álló partembe-
rek felekezeti, politikai és egyéb a kereskede-
lem körébe nem tartozó jelszavakkal ösztökélik 
a népet arra, hogy a szövetkezet boltjában vá-
sároljon. 

Hogy morális szempontból mennyire elité-
lendő ez az aktió, azt nem szükséges fejteget-
nünk. D e hogy praktikus közgazdasági szem-
pontból milyen helytelen, az is nyilvánvaló. A 
hol ilyen fogyasztási szövetkezet van, annak 
első és J maradandó következménye az, hogy 
egészségtelen konkurenczia tejlődik ki abban a 
a faluban vagy városban. Mert a régi kereskedő, 
boltos, szatócs csak nem hagyja magát. Egy-
másra Hezitálnak olcsóság és hitelnyújtás dolgá-
ban. S ezt aztán megsínyli mind a kettő. Eset-
leg a kereskedő, a kinek kevesebb anyagi és 
erkölcsi támogatás áll rendelkezésére, tönkre 

Felekezeti szempontok az irányadók a sza-
tócs fogyasztási szövetkezetek megalkotásában. 
Csodálatos, hogy nem látják be azok az urak, 
hogy ilyképpen „éppenséggel nem szolgálják a 
felekezeti czélt. Ok ugyanis megakarják béní-
tani a falusi szatócst, daczára annak, hogy nem 
minden falusi szatócs zsidó. Már pedig ugy a 

zsidó és nem zsidó szatócs, mint a fogyasztási 
szövetkezet kénytelen az áruit ugyanegy forrás-
ból, a gyárostól vagy kereskedőtől beszerezni, 
mert más források nem állanak rendelkezésre. A 
gyárosok, nagykereskedők túlnyomó része zsidó. 
"1 következik ebből-? Az, hogy a felekezeti fo-
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gyas/tási szövetkezetek, inig egyfelől a kis zsi-
dót agyonütik, másfelől a nagy zsidónak tolják 
a szekerét. 

Ha gátat nem vetnek ennek a szövetkezeti 
tultengésnek, megfogja látni az ország, micsoda 
nagy baj származik belőle. Mert ha akadályta-
lanul fóg fejlődhetni a Nekezeti fogyasztási szö-
vetkezet, az bizonyosan nem fog megállapodni 
a sónál, czukornál és petróleumnál, hanem mind 
szélesebb alapokra fekieti vállalkozásait és árulni 
fog mindenféle elképzelhető kereskedelmi és ipari 
közszükségleti czikket. Szóval konkurencziát fog 
esinálni az egész haza' kereskedelemnek, min-
den üzletembernek és iparosnak a szatócstól, 
szürszabótól a diszmüvesig és ékszerészig. íme, 
ilyen hatalmas prespektiva nyill'k meg a jelen-
legi helyzet alapján a felekezeti fogyasztási szö-
vetkezetek előtt. 

Az ország kereskedőinek nagyobbik fele 
keresztény, de ezek megrontására csak éppen 
ugy törnek a sötétség kufárai, mint amazok el-
len. í g y akarják a felekezeti fogyasztási szövet-
kezetek, illetve az élükön állő jezsuiták zsebre-
vágni az országot. 

íme feltártuk a veszedelmet. Itt van már! 
Mit használ ez ellen a jámbor vigőeztörvény. 

Újdonságok. 

ÉÉ 

néből nejének. Gondoskodik mindenről, hogy ne érezze 
helyzetét szomorú vol ú t ; ellátja bőven anyagiakkal, 
édes anyját kéri legyen mellette, tapasztalásaival se-
gítse, tanácsaival támogassa. Ám Frá te r Erzsi, ugylát-
szik ugyan rossz gazdaasszony. Sohse elég neki a pénz, 
melyet kjip. Madáchhoz irt leveleibea egyr • panaszko-
dik. De leginkább kikel anyósa ellen, aki nem tud se-
hogy megbékülni menyével. Ü, aki özvegyi v ltávai 
mindig megtudott derekasan állani az élet küzdelmei-
vel, önállóságot, tűrést kivánt menyétől is. Be Frá-
ter Erzsi a dolog könnyebik végét íogta. Röviddel azu-
tán, hogy magára maradt, csakhamar vigasztalót ke-
resett, aki bus özvegyi magányának szomorúságait fe-
ledtesse, Mégis találta egy környékbeli jómodu földes-
úrban, aki gazdag is volt, fiatal is, csinos is. A fáma 
azt beszélte, hogy ez a földes ur nem is az egyetlen 
vigasztaló. Az édes anya vérző szívvel látta fia családi 
tűzhelyének bomlását, megszakít minden összeköttetést 
menyével, hallani sem akar többé róla. Az egész felső 
vidék beszél már Frá ter Erzsi botrányos viselkedéserői 
s mikor egy losonczi mulatságon megjelenik, rövidesen 
kitánczolják a teremből. 

A botrány ilyetén nyilvánosságra kerülése bete-
tőzi a Frá te r Erzsiről keringett híreket, A költő pedig 
börtöne szomorú magányában álmodik az ő szabadu-
lása, örömeiről szétdúlt fészke újra felépítésén, felesége 
gyábzos martiromságának megváltásáról. 

Milyen volt az ébredés ? Nagyszerűen felel meg 
reá az Ember Tragédiájaban. 

Róna Béla. 

— A polg. leányiskola életéből. A leá 
iskola tantestülete minden alkalmat megragadott eddig 
is, hogy lányaiban a hazaszeretet lángját élessze. Most 
min1; értesülünk, november 19 én, Erzsébet megboldo-
gult királyné emlékére gyász-ünnepélyt rendez. Most 
ugyan még csak zártkörben, mert nincs alkalmas terem 
nyilvános ünneplésre. De reméljük, hogy mikor majd 
a leányiskola uj épülete kész lesz, a mi bizonyára már 
a jövő tanévben megtörténik, a közönség bevonásával 
fogja megtartani ilyen hazafias ünnepélyeit. 

— Vörösmarty ünnep Szarvason. Az egész 
ország megmozdult.! S egyszerre elhatározta, hogy or-
szágos ünnepet rendez Vörösmarty Mihály emlékének, 
Szobrot állítanak neki, s a nagyobb városokban külön 
is rendeznek ünnepélyeket. Szarvas, mely a hazafiság 
terén mindég kitűnt, semmi esetre sem maradhat az 
utolsók között. Üdvös volna, ha Szarvas város vezér-
fiai kezükbe vennék az ügyét. Még nem késő. A fö-
gymn. „Vajda" köre szintén rendez nyilvános Vörös-
marty ünnepélyt, mikor is Vörösmarty méltatása köl-
teményeinek elszávalása, dialógjainak előadása kerül 
műsorra Ugy reméljük, hogy a közönség, ha már kü-
lön ünnepélyt nem is rendez, minden erejéből segíteni 
fogja az ifjúság törekvését. 

— Sertéstelepet akarnak létesíteni Ara-
don és Bebreczenben. E telepek előnye az lenne, hogy 
onnét Ausztriába is vihetnek ki sertéseket. Ugyanis 
az Ausztriával kötött állategészségügyi egyezmény 
értelmében a sertészár alatti területekről is kivihetők 
a sertések, a mennyiben jól körülzárt telepről történik 
a kivitel. 

— Égési szerencsétlenség. Szarvai város 
szinházjárö közönsége mindég szívesen emlékezik vissza 
a múlt évi Micsey társulatára, a mely minden tekintet-
ben jobb volt a mostani Somogyi féle társulatnál. De 
kellemesen'emlékezik vissza a közönség Barcs Arankára 
is, ki suk élvezetes estét szerzett neki. Mii 
kéméiről halljuk, most ^szerencsétlenség érte őt, mert 
mikor egy este kesztyűjét tisztította benziunel, a gyer-
lya lángjától a benzin megyuladt és a szerencsétlen 
teremtés öltözéke lángba borult. Oly súlyos sebeket ka-
pott, hogy jódarabig képtelen lesz a színpadra fellepni. 
Tragikus sora országszerte őszinte részvétet keltett. 

— Gazdasági elödások Csabán. Gazda-
társadalmunkat különösen érdeklő hírről kapunk ér . 
tesité^t. Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
tudatta a Békésmegyei Gazdasági Egyletet, hogy a tél 
folyamán hajlandó Csabáu az i telligens gazd iközönség 
részére gazdasági előadásokat rendezni, két vagy 
három napos cziklusban. Országos nevű szaktekintélyek 
nagygazdák és akadémiai tanárok fognak, mint előadok 
szerepeiül, ha a gazdasági egyesület a rendezés gond-
jait magára vállalta. Ilyen előadásokat két év előtt 
Pozsonyban, tavaly pedjg Aradon tartott az 0 . M. G. 
E, mindkét helyen nagy sikerrel. 

— Eljegyzés. Magyari Adolf m. á. v. málházó 
Pis kiről f. hó 11.-én jegyezte el Steiufeld Izidor kedves 
leányát, Luizát.. Gratulálunk, 

— A magán mének vizsgálata f. hó 21-én 
Kondoroson, f hó 22-én pedig Szarvason fog megtar-
tatni. A vizsgálat "a községházái) reggeli 8 órakor veszi 
kezdetét. 

— Felfügesztett pénztárnok. A vármegye 
közigazgatási bizottsága Révész Sándor öc-iödi községi 
pénztárnokot, aki ellen magán és közokirat hamisitás 
miatt a bünügyi vizsgálat elrendeltetni, állásától fel-
függesztette. 

— Halálozás. A kérlelhetetlen halál kiszólította 
Szarvas város társadalmának egyik közszeretetben álló 
tagját Pálka Györgyöt az élők sorából. Mindeuki ko-
moly, magába zárkózott embernek ismerte, de azért, 
hogy mily nagyon szerették és becsülték őt, mutatja a 
barátainak nagy száma. 1861-ben született, s igy éle-
tének negyvenedik évében rag.idLa ki a halál szeret-
teinek, barátjainak köréből. Az éretségit itt helyben 
elvégezvén Pestre ment, hol orvostan hallgató volt, 
de nem tetszett néki ez a pálya, ugy hogy már midőn 
czéiját majd elérte, akkor hagyta abba és átlépett az 
adóhivatalhoz, a hol is a folyó évben nevezték ki ado-
ttszté a veszprémi adóhivatalhoz. Mikor Szarvasról el-
távozott uiár magával vitte a betegség csiráját, talán 
Veszprém vármegye levegője nem volt kedvező neki, 
ugy, hogy baja mellhártyagyulladása mindég nagyobb 
mérvet öltött. Ekkor szabadságoltatta magát, hazajött 
szülei körébe, de sorsa ütólérte, most november 14-én 
meghalt, 16-án temették roppant nagy részvéttel. Utolsó 
útjára kisérték, nagy számú barátjni, ismerősei és az 
adóhivatalnokok, kik vólt kollegájukat siratták benne 
Nyugodjék békében. Talán jellemfő lesz felhozni a r ra , 
hogy milyen közkedveltségnek örvendett Pálka György 
azt, hogy Szarvason belül megalakult egy „Lepénd 
község" ós ebben a községben övolt a Durbints sógor 
Göre Gábor es társainak gyásza tehát most igen nagy 
és ennek adták kifejezést akkor, a mikor egy koszorút, 
helyeztek sirjára evvel a fel irat tal : „Durbints sógor-
nak Lepénd község." 

— Öngyilkosság. Delczeg s mulatós legény 
volt Öcsödön a 22 éves Bolyán János, ki f. hó 10-éu 
egy rossz egy csövű pisztolylyal a szájába lőtt, s meg 
halt. Sokszor emlegette leány ismerőseinek, hogy ő 
nem fog soká élni, elemészeti magát, de azok csak 
nevettek rajta, tréfának vették szavait. Folyó hó 10-éu 
még egy jót mulatott, s kissé becsípve ment el testvér 
bátyja udvarára, s ott követte el az öngyilkosságot. 

— Szerencsétlenség. Fenyőt szállítottak f. 
hó 14-én Répa András, Kiszely Mihály szarvasi fuva-
rosok. A midőn az ásott Kőrösnél a gáton áthúzták a 
fenyőt s a gát lejtős oldalán lefelé akartak 'haladui, 
Répa András ráfeküdt a fenyő azon felére, a mely a 
kerekek előtt volt, azért, hogy mérsekelje annak gyors 
haladását, valahogy a kerék megugrott s Repa lefor-
dult a fenyőről oly szerencsétlenül, hogy a kerék ke-
resztül ment rajra s jobb karját, állát és mellét ösz-
szezuzta, a mire társai odaszaladtak, már halva volt. 

— T ü z volt folyó hó 15-én este Léderer Lászlő 
puszta-báboozkai birtokai), egy gazdasági épület égott 
le ; a tüz fénye egészen Szarvasig világított le. 

— Csak 2 koronáért 200,000 korona nyer-
hető. Különösen kedvező nyerési esélyeket esélyeket 
nyújtanak az ő Felsége által engedélyezett u j állam-
sorsjáiék sorsjegyei, mint hogy f8,122 sorsjegy 418,640 
korona készpénzben kerül egyszerre sorsolásra és a 
főnyeremény 200,000 korona. Állami felügyelet és 
kezesség. Mint hogy e 2 koronás sorsjegyek előrelát-
hatólag gyorsan elfogynak, ajánlatos, hogy ily sors-
jegyekre szóló megrendelések a N e m z e t i P é n z -
v á l t ó R é s z v é n y t á r s a s á g n á l (Budapest» 
Gizela-tér, Haas-palota) mielőbb, de legkésőbb 8 napon 
belül beküldessenek. — A nevezett intézetnél osztály-
sorsjegyek is kaphatók eredeti árakon és megjegyezzük, 
hogy ez egyúttal az ország l e g n a g y o b b o s z t á 1 y-
s o r s j e g y - e, 1 á r u s i t ó helye, mely a sorsjegy-
vevőknek a legnagyobb előnyöket és biztonságot 
nyújtja. 

— Attila csatája. Még a föld képe is meg-
változott azóta, hogy a nagy hun kit a l j lábától dobbant 
meg, de az emberi szív keveset változott, s ma is 
feldobog az ő nevére. Költők és tudósok véle foglal-
koznak, öreg emberek róla mesélnek, festők újra meg 
újra vásznaikra hívják a jelenetet, midőn a nagy hun 
király szekérvárába zárkózott a furcsa nevű gót és 
római királyok, hadvezérek elől. Oatalaunnál áradt 
az a vérpatak, mely Isten ostorát is barlangjába 
szorította, visszaűzte szekérvárába. „Mint a vadász 
sebzette oroszlán, össze-vissza futkos barlangjában 
anélkül, hogy ki merne rontani s megrémíti a vidéket 
orditáí>ával, akként retlegteté győzőit szekérvára köze-
péből a kevély hun király" — irta Jordanis> Nyereg-
ből máglyát rakatott maga alá, hogy felgyújtsa, elé-
gesse vele magát,"ha minden elveszne. Nem veszett «1. 
Túlélte veszteségét, hogy lakadalma éjjelén saját 
verébe fúljon. A régi hasonlat a tölgysudárról, melyet 
a vihar nem bir kicsavarni, de a szil megőröl, A.e-
hillesrőJ, aki egy csöpp helyen sebhetö volt ; hiszen 
ember volt, nem lehetett halhatatlan. Attila is elpusz-
tult. És 'i világ négy sarka megreszketett belé, a 
csillagok ijedten futkostak lefelé . . . A kard, mely 
országokat tet t tönkre, széttört. Muzeumtárgy lett. 
A nagy név a múlté, a történeimé, mely nagy példákért 
visszaszáll hozzá, midőn Napóleonnak keres elődöket. 
Történetét érdekesen és szépen irta meg dr. Borovszky 



Samu, jeles író és akadémikus, a Hagy Képes Világ-
történet most megjelent 80. füzetében. A 12 kötetes 
nagy munka szerkesztője Marczall Henrik, egyetemi 
tanár, a IV. kötet szerzője clr. Borovszky Samu. Egy-
egy kötet ára díszes fél bőrkötés ben 16 ko rona ; 
füzetenként is kapható 60 fillérjével. Megjelen minden 
héten egy füzet. Kapható a kiadónál (Révai Test-
vérek íred, Int . Rt. Budapest, VIII., Üllői-ut 18.) s 
minden hazai könyvkereskedés utján. 

C S A R N O K . 

A szarvasi próbabál. 
Már Kelek óta lehetett látni a kiskisasszonykák 

és a kisebb diákokon, hogy valami nagy nap készül. 
Egymás közt csak arról beszélgettek : kivel tánezolod 
az első négyest ? hát a másodikat ? Az iskolában soha 
se kallett annyiszor figyelmeztetni a tanároknak a diá-
kokat, de a kisasszonyok sem tesznek kivételt, hogy 
mért nem figyelnek, hová köborolrak el gondolataik ? De 
hagyjuk, hisz ez mindég így szokott, lenni, mivelünk 
sem volt ez másképen. Szóval itt volt a várvavárt no-
vember 10-dike, itt volt a próbabál. A kis rendezők 
már korán este, talán már hat órakor, várták a tán-
ezosnőiket, és bosszankodtak, hogy a közönség, bár a 
bál kezdete 7 órára volt kitűzve, biz csak 8 óra után 
kezdett szállingózni. És nem lehet leirni azt az örö-
met, azt az érzést, a melyet éreztek, a midőn „Ö"-t 
bevezethették a terembe, a hol Pepi csakhamar rá-
kezdte a talp alá valót. 

jü'kkor kezdődött meg a vizsga a tánczből. S 
örömmel említem fel, hogy ebből mindenki olyan szép 
eredményt ért el, s mutatott fel, hegy ha a tanulásban 
is ilyen eredményt mutatnának fel, el kellene törülni 
az elégtelent és a bizonyítvány nagyon egyhangú lenne, 
mert nem volna benne más csak jeles. De ebben afőér-
dem a táneztanitót Dobos Adolfot illeti meg, ki jó és 
megnyerő modorával, oly szépen tudta vezetni a még 
kevésbbé ügyes tánezosokat is, hogy azok kitűnő tán-
ezosok lettek. Mikor már az előttünk is ismeretes tán-
ezokat eljárták, akkor következett a palotás, a melyet 
a növendékek, már tudniillik a haladok nem várt szép 
eredménnyel mutatták be, ugy hogy a közönség arczá-
ről csak ugy sugárzott az öröm és a megelégedés, mi-
dőn ezt a gyönyörű magyar tánezot láttuk lejteni. Nem 
tudom eléggé dicsérni a táneztanitót azért, hogy az 
idegen tárxz helyett, igazi magyar táuczot tanított be 
De a próbabál koronája a magyar-szóló volt. Négyen 
tánczolták ezt a szép tánezot. Az ember szive csak 
ugy duzzadt, mikor maglátta ezt a magyar ruhába öl-
tözött és piros csizmát viselő magyar lányokat. S va-
lakányszor csak összeütötték a sarkantyúikat, vissza-
emlékeztünk arra a boldog időre, mikor az volt a divat 
és nem majmolták a külföldi, talán észszeiütlen diva-
tot. Maga a táncz is meglepő volt és minden tekin-
tetben kifogástalanul tánczolták végig. A szólót külön-
bén a következők tánczolták: Margőcsy Valéria, Oláh 
Erzsike, ÍTeinnann Emma ős Haviar Ilonka. 

Ezzel véget ért a vizsga, melyet a közönség 
mindvégig r.agy figyelemmel és élvezettel nézett végig. 
„Most kezdődött meg aztán az igazi mulatság és foiyt-
íólyt egész reggelig, ugy hogy csak ugy 6 óra felé 
ment szét a közönség. Talán eléggé jellemezhetem az 
ott uralkodott kedvel, azzal hogy 4 négyes volt, és mind 
a négyet annyian tánczolták, hogy két colonban is alig 
tértek el. 

Dobos Adolf táneztanitó fáradozásait megjutal-
mazta a közönség azzal, hogy olyan nagy számban je-
lent meg, a milyent még az „Árpád" szálló nem látott. 

M. E m i l . 

a 

A n i e z ő g a z d a ^ g i 

y i ^ z o g J a z á n ^ k n . 
Mi módon juthat a metei mmiMs telen át is leeresethes ? 

A szoczialista apostolok követelését éa laikus 
következtetést itt alkalmazva, hogy szüntettessék 
meg az ok és az okirat magától szűnik meg, 
most az egyszer nem jó eredményt szülne, mert 
segítség, orvosság helyett mérget szórnánk széj-
jel, rövid idő alatt egy beteg helyett, két nagy 
beteget szereznénk. 

Hanem igenis a legalaposabb 
munka otthonából, a gazdaságokból kell, hogy 
származzék, még pedig azáltal, hogy azok ugy 
lesznek szervezve, hogy a gazdák összes tevé-
kenységüket, szaktudásukat a birtok és a be-
fektetések értékének megfelelőleg a legnagyobb 
és legállandóbb tiszta jövedelem szerzésére fog-
ják fordítani. Ez azonban sem az egyoldalú szem-
termeléssel, sem pedig a külterjes állattenyész-
téssel el nem érhető, hanem a jövedelem for-
rásait minden irányban felkutató és kihasználó, 
ugy a gazdára, mint a munkára csak áldást-
hozó belterjesebb üzem követésével lesz elérhető. 

A belterjesebb gazdaság lesz tehát első 
sorban a legbiztosabb alap arra, hogy a mun-
kaadó gazda jövedelme és á munkás keresete 
megszilárdulhasson. Az ilyen gazdaságokban 
ugyanis a nagyobb tőkehasználat nagyobb ter-

het ró az üzletvitelre, hog^ tehát á tnegtörtént 
befektetések a kívánt eredményt meghozhassák, 
magától nyillik meg a töke jelenléte mellett a 
munka köre is. A változatos növényi és állati 
termelés hozza magával a nagyobb mérvű mun* 
kássziigségletet,,. egyszersmind az állandó cseléd-
ség nagyobb számát, valamint a napszámosok 
képzettebb elemét igényeli. A termett nyers 
anyag jobb értékesítése a mezőgazdát annak 
részbeni, vagy egészbeni feldolgoz-ására, kikészí-
tésére serkenti, a mi még a kereseti visznnyo-
lcat helyezi át az egyik munkaidényről a másikra, 
a nyárról a télre. Ezek azok az intézkedések, 
a melyekkel — a munkaadó s -ját érdekét is 
szem előtt tartva — a munkások keresetének 
viszonyán óriásit változtathat. Hogy azonban az 
megtörténhessék, először át kell alakulni a gaz-
daságoknak, a mihoz pedig töke és idö kell, 

Az éhes gyomor nem tud várni, annak enni 
kell adni. í gy van a munkásosztálynak is igen 
nagy része, mert nem rendelkezik azzal a va-
gyonnal, a mivel magát és családját a kereseti 
források megnyíltáig fentarthatná, a tél beáltá-
tól a tavasz kezdetéig munkát kér. Addig tehát 
míg a gazdasági haladás a saját maga lábán 
eléri azt a pontot, hogy változatos termelésével 
termel vényeinek feldolgozásával, akár magán, 
akár részvénytársulati nton a munkás osztály 
ken setét országszerte állandó vá tudja tenni, fog-
lalkozzék a házi iparral annál is inkább, mert 
annak jövedelmező üzéséhez szükséges munka-
erő is elegendő, olcsó nyers anyagnak mindenütt 
bővében vagyunk. Csakhogy itt is egynehány 
neházség merül fel, hogy t. i, a mezőgazdaság-
gal foglalkozó munkás nem szívesei) fog más 
dologhoz, a legtöbb meg nem is akar. Ez is a 
magyar paraszt fajjellegé/iez tartozik Olyannyira 
vérévé vált, örökölve őseitől a gazdasági téren 
való boldogulást, hogy abban erősnek evezvén 
magát görcsösen rugaszkodik hozzá, ha pedig 
résae nem lehet benne, ugy a jogtalan követe 
lésektől sem riad vissza. Ezen pedig már csak 
a népnevelés segíthet. 

A jelenlegi földmivelésügyi kormányzatunk 
sokoldalú tevékenységének e téren is szép si-
kerei vannak. Ezen czélból létesítette a gazda-
sági téli tanfolyamokkal kapcsolatos- házi ipari 
oktatásokat, ott megkedveltette a fiatalokkal a 
kereset ezen nemét is, kiktől nem egy esetben 
a falu öregjei sem restelték eltanulni, mert kézzel-
fogható eredménye volt — pénzt szereztek vele. 

A mi mezei munkásaink számára a házi-
iparból csakis az egyszerűbbek, a kevesebb 
kézügyességet feltételezők ajánlhatók. A fiatal 
nemzedék az tanulhat finomabb munkát is, 
annak keze még hajlékonyabb lévén, egyszer-
smind a háziiparhoz szükséges figyelem és eset 
legesen az izlés is feljeszthetö. Ilyenek lennének 
a különböző fonások és kötések, amelyeket ez 
ideig is szórványosan gyakoroltak, ele állandó 
kereseti forrást nem képeztek. Es peclig a 
vesszőfonások, legelőször gazdasági czélokra, 
szalmafbnások házi szükségletre, továbbá gyé-
kény és nád munkák, seprő és kefekötések. 

Az így elöállitött iparczikkekböl származó 
jövedelemnek természetesen lényeges kelléke a 
jó piacz. Erre nézve is sok intézkedés és gyá-
molitás történt, mindamellett nem ajánlható 
el éggé a szövetkezetek alaki fása, atne ynek 
jelszavát „aki halad, el nem marad*' szolgálva, 
a munkásosztály is czélját érheti. Vörös Pál. 
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Szarvasi 900. ntfv. 3 Plenczner 

A szarvasi4 kir, járásbíróságnak 1900. E. 
-1 sz. kiküldő végiése folytán közhirré te-

szem, hogy dr. Sziráczky János csődtömeggond-
nok szarvasi lakos ügyvéd kérelmére a vb. i f j . 
T a u s z M ó r csődtömegéhez tartozó 74 tétel-
ből álló és 2053 kor. 28 fillérnyi készpénzbeli 
követeléseket Szarvason a kir. járásbíróság ár-
verési termében 1900 , évi november hő 2 4 - i k nap-
ján d. e. 9 Órakor nyilvános árverés útján az 
alábbi feltételek mellett bíróilag eladom. 

A feltételek a kővetkezők: 
1. Vevő köteles az árverés leütésekor a vé-

tel árt kezeimhez készpénzben letenni. 
2. Az árverezni kivánók tartoznak az árve-

rés megkezdésekor bánatpénzben 50 koronát le-
tenni. 

3. A csődtömeg jegyzékbe foglalt követelé-
sek mennyisége, fennállása, valódisága és behajt-
hatóságáért nem szavatol. 

A követelések jegyzéke lakásomon, Kossuth-
ulcza 493. sz. a. naponta d. e. 11—12 
megtekinthető. 

Szarvason, 1900. évi november hó 10. 
Magyar Mihály, 

kir, bir. végrehajtó. 

Szarvas község eloljárosága 10087. sz. 
1900. 

Közhirré tétetik, hogy Halásztelken Szarvas 
község határában, folyó évi november hó 6-án 
2 darab hámos ló, az egyik fekete koros kan-
cza, csillagos ö^meretlen bélyegü, a másik világos 
pej koros, herélt bélyegtelen Grilyan János 
szarvasi lakos által felfogatott s a község házá-
hoz bevezettetett. 

A tulajdonos folyó évi eleczember hó 1-éig 
alulirt községi elöljárónál jelentkezhetik s tu-
1 ajdonj ogát bei£azo) hatja, 

Ha tulajdonjogát beigazolni képes tulajdo-
nos a fenti határidő alatt nem jelentkezik, az állat, 
mint gazdátlan jószág, nyilvános árverésen el 

xi. 
,s község elöljáróságától 1900. évi no-

vember hő 15-én. 
Salacz József, Melis János, 

h. e. jző, községi biró. 

Z2V 

Szarvas község elöljáróitól 

Alól írott községi elöljáróság közhirré te-
szi, hogy a f. év tavaszán, hozzáértő aradmegyéi 
szőlő munkásokkal, riparia portalis amerikai ala-
nyon készíttetett fásojtványok kiszedése és ki-
válogatása befejeztetett. Minélfogva az alábbi 
jegyzett mennyiségű fásojtványok kerülnek el-

ás ra és pedig ; 

a) bor fajok: 

5 
1. Olasz rizling 
2. Kadarka . . 
3. Rózsa Bakator 
4. Mézes fehér . . . . 1700 

b) csemege fajok: 
5. Museat Alexander . . 
6. Museat Hamburg . . 
7. Chnsselas rouge . . . 
8. „ musque blanc 

(passatutti) . . . . 
9. Vegyes csemege faj , . 

10. Vegyes zöld ojtvány. . 

5) 
» 

» 

# 

n 
n 
?r 

Összesen: 18741 drb 

Ezen ojtvány ok a községi vinczellér által 
személyesen válogattattak ki, jól összeforrottak 
és kifogástalan gyökérzetüek. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 



Á községi elöljáróság a szőlő telepítést elő-
mozdítani óhajtván, ez okból az előállítással fel-
merült. költségek összeszámítása után 382/900 
sz. «tanácsülési határozatával az ojtváuyok árát 

-következőleg állapította meg : 

aj borfajok helybelieknek 100 drhonként 
10 korona, vidékieknek 16 korona 

b) csemege fajok helybelieknek 100 drbonként 
12 korona, vidékiéknek 20 korona 

c) Zöld ojtvány helybelieknek iOO drbonként 
• 8 korona, vidékieknek 12 korona . 

j®5® 
a helybeli szőlőbirtokosok közül c.-ak azok tart-
hatnak igényt e kedvezményes árra a kik olt-
ványok eladásával üzletszerűen nem foglalkoznak. 

Megrendelések a mai naptól kezdve a köz-
ségi pénztárnoknál eszközölhet >k s az ojtváuyok 
ára átvétel -előtt ugyanott fizetendő ki. 

.Az ojtványokat a községi pénztárnok és 
ellenőr által kiállítandó utalvány alapján az 
Erzsébet ligetben lévő községi szőlötelepen a 
községi vinczellér szolgáltai ja ki. 

Szarvas, 1900 novenberl-én. 
Az elöljárók nevében: 

Kovács János, 
t. biró. első jtgyzö. 

lo heteivé tOMKÍ, hoj?y & szobák a ininolna alatt i hn«/.HiíltaLtaij-Hftnalc, mivel a iteU'-mutlnn szag ét & lasaú, ragadós szávad/ia, moly az olajf átéknek A,Z olajtakknak sajátja, clkrríiltetik. Kmollott a használata olyan egyszorii, hogy kiki inaga védheti a má.zoláfit. A pali«) nodvoa tárgygyal foltörülhotö, anélkül, hogy olvoszteué fényct. Mog kell kUÍÖubÖztotni; 
színezett szobapalló -fénymázt, 

.sargáslijtniát ós mahagoTilbarnát, rnoly akár csak aa olaj loaldk fodí bo a pallót « egyúttal fényt ÍH ad. Ezért »gyáránt alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen betOd minden l'oltot, korábbi ma/.olú*t 8ib; van azután 
tiszta fónymáa (sssineKetlenJ 

uj pallókra é* parkett.*.*. moly <tsupaii fényt ad, KOlniiöaon parkőrre s olajfpalékkel zuar bemázolt ogiiszon uj pallókra való. Osak fűnyt ad, ennélfogva nom födi ol a íainuatrát. Postacsomag, kttnilbolnl uégyszög mlr. (köt közópna-gynágu s/.obára v;iló) 5 IVt i'O ki\, vagy !)'/, márka. 
A kOzvetlen ím-grendelésisk minden varosban, ahol raktárak vannak, ide küldendők. Mi»uimlv:olíU»Jt faproap-••ktitMoí: higyon tfa bénnmUvp kiihUtnok. A bn% áaárlásnál tus <Sk vfuyá/íti A (cűgrn S a tryáiJ JOÍT>TO , mivel ezt a t?»L»b mint Í -J.io r ve leíe/.o gy .rlinanyt -oki- le u,íaiiiv///.ak i'-s hnmwílják, s sokkal rosszabb, h gyakran a - élnaí; m- -j m-m ínloto uiínÖĤg-bon hozzák forgalomba. 

ress©, 
A valódÍ szoíapalló-léiiylakk feltalálója és eiyediili gyártája, 

P r á g a , K. Berlin. 

i i h w i i i m n i i M » < i , i i " " i ^ r r n - r rt^wzvr r r w i r- m 

Nélkülözhetlen és felülmulhatlan Hatásban csalhatatlan 

V i l á g c / i k k , s z é t k ü l d é s m i n d e n o r s z á g b a . 

C h i e f O f f i c e 4 3 . Bi' ixton-Road. ^ ^ ^ ^ London S. W. 

Legmegbízhatóbb, jó és az egész világon dicsért és keresett haziszer az 
ÍJ 

A . T h i e r 

Allein echter Bals&a 
óul í«f Schuticngol-Apetheto 
Ä. Thíerry jn PregK&a 

Ez a balzsam fclülnuilhatlan hatasu mell , tüdő, máj, gyomor és minden belső be-
tegségnél. Külsnleg a leghatásosabb 

e s ő d a s 

Valódi csak az összes kulturállamokban védjegyezett apáeza védjegygyei és ólomzaron benyomott ezeg-
gel : Egyedül valódi. Evi szükséglet (5 millió üvegecske, mi kimutatható. 

Postán bérmentve 12 kis és fi duppla üvegecske 4 korona . Egy próba üveg pmspeetussal és raktarjegy-
= zékkel a föld minden államából I korona 2 0 fi l lér. 

— — — Szétküldés csak az öszszeg előleges beküldése mellett. — — — 

A. Thierry-féle Ceníifolia 
(CSODA-KENŐCS-nek is hívják) utólérhetlen ha tású és gyógyerejü ! Legtöbbször feleslegessé teszi a 

műtétet. Ezzel a kcnöescset egy 14 éves gyógyíthatatlannal tartott, 
csontszu tökéletesen kigyógyittatott, legújabban meg egy 22 éves súlyos rákszerü betegség. 

Antiscptikus hatású, gyorsan enyhülést s teljes gyógyulást eredményez gyuladásuknál és bár-
mily sebeknél- Gyorsan hat, szétoszlat és bizton eltávolít még oly melyen behatolt idegen anyagokat is. 

Egy tégely franco 1 k o r o n a 8 0 fillér, csak az összeg előleges beküldésénél. Nagyobb meny-
nyiségnél olcsóbb. Kimutatható évi szükséglet 100 ezer tégely. 

Mindkél szerről a világ minden részéből küldött elismerő levelek egész arenivot kepez es bárki 
megtekintheti. Kerüljük az utánzatokat s figyeljük meg a tégelybe beégetett ezeget THIBRRY A. g y ó g y -
szertára VÉDANGYALHOZ. Hol lerakat nem volna, ne engedjük magukat^ rábeszélni más hamisíts any 
vagy állítólagos hatású szer vásárlására, h a n e m rendel jük e g y e n e s e n és c z i m e z z i i k 

r r a \r 

T . H I E R R Y 1 g y í ti 

(Az osztrák cs. és kir. államhivatalnokok szövetkezete szállítója.) 1 - ^ 

Arany éremmel az 1900. párisi világki::.liláson az 
összes versenyzők között a hangszerek csoportjába. 

Hadsereg szállításért ezüst éremmel. 

j . 

cs. ős kir. hangtízergváro.-', 

a cs . c s kir . h a d s e r e g és a m. kir . h o n v é d s é g 
e g T s r e d - t i l I s z á l l í t ó j a - . 

B U D A P E S T , I I . , L á n c z h i d u t c z a 5 s z á m a 
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Egy finom hegedű vonóval és tokkal 7 forint. 
Templomi, és más zenekarok részére szükséges 

fuvo 93 vonó hangszerek 
előnyös fizetési feUélelek mellel', legjulányosabb 
árban szálliüalnak. Községi dobok, a legjulányo-
sabb árakon. Nagy képes árjegyzék ingyen és 
bérmentve, Harmonika árjegyzék külön kérendő-

agyarország legnagyobb fúvó-, vonó- és ülö 
liangszergyára. 11—12 

B r . K r i e g l J ó z s e f 
valódi angol 

Bofl̂ enöcg B^DPÖ^ ^zappana, 

anuly ment niiudon ártalinas veg-yanyagtól s a 
legjobb biztosabb gyógyszer mindennemű bőrtisztá-

talanság és betegség ellen. 
Egy tégely kenőcs egy borax szappannal együtt 

3 korona SO fillér 
Főraktár . Chief Office 48 , Bixton-Road London S. W. 

A megkeresések P r e g r a d á b a (Rohitsch mellett) 

Eí 

\ . czinire inlezen 
Vis^oni el áru silóknak nagy kedvezmény 

m m&i 

njái11 ok I-sö rendű tűzifákat hár/hoz 
szállítva kívánat szer'rit fölíiirészelve 
akár ölszámra továbbá ajánlok I-ső 
rendű tömör szeneket legpontosabban 
szá l i i t Pletenik József 

JS) un\ a to l t \ i d é k e u 01 s s a j t ó j á n . 


	Szarvas és Vidéke 11. évf. 46. sz. (1900. november 18.) 1. oldal 
	Hirdetmény

	Salacz József, Melis János
	Kereskedelmünk veszedelme

	Szarvas és Vidéke Tárczája

	Fráter Erzsébet



	Szarvas és Vidéke 11. évf. 46. sz. (1900. november 18.) 2. oldal 

	Róna Béla.
	Újdonságok.

	Szarvas és Vidéke 11. évf. 46. sz. (1900. november 18.) 3. oldal 
	Csarnok

	A szarvasi próbabál
	M. Emil


	Közgazdaság

	A mezőgazdasági gépi és kézimunka közti viszony hazánkban

	Vörös Pál

	Időjárási jelentés 1900. nov. 16- ig.
	Plenczner Lajos

	Árverési hirdetmény

	Magyar Mihály
	Hirdetmények

	Salacz József, Melis János,

	Szarvas és Vidéke 11. évf. 46. sz. (1900. november 18.) 4. oldal 
	Hirdetések



